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ResuMEN: El status quaestionis en las listas episcopales de Eusebio de Cesarea
tiene posturas encontradas. La presentacion completa de dichas recapitulaciones
arroja una serie de datos comparados con estudios sistemdticos actuales, mos-
trando que el rigor histérico del padre de la historiografia cristiana estd directa-
mente relacionado con su intencionalidad teolégico-apologética, y no separado
como se ha argumentado. La investigacién aporta la inclusion de la sede de
Cesarea, como ejemplo de dichos listados junto a las sedes de Roma, Antioquia,
Jerusalén y Alejandria.
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1. TERMINOLOGIA

En griego antiguo encontramos dos palabras que expresan la idea de suce-
sion: dwndoyf y mopddoots. Ambos términos son usados también por los
Padres de la Iglesia para referirse a los obispos, como sucesores de los apds-
toles, lo cual fundamenta su autoridad, tanto de las grandes como pequefias
comunidades de la Iglesia desde sus origenes.

En primer lugar, tenemos la palabra diadoy#,! que en relacién con los
verbos dtadéyopa? y mapadéyopo’ (que derivan de déxopon?), significa
recibir, suceder, sucesién o cambio, y también transcurso del tiempo (usado
asi en Euripides, Tucidides, Demdstenes y Aristoteles). Didgenes y Plutarco,
utilizan dwadoyf de forma especifica, para referirse a las escuelas filosofi-
cas o a los filésofos que las dirigieron a través de la Historia; por ejemplo,
encontramos “1 Ztwwi dwadoyn” de la cual Plutarco nos presenta algunos
nombres:

Apototédng My &% Stayipwv, Oeddpoaoctog (€ "Eoéoov, Stodtmv éx Aaupdxov,
Atrov én Towddog, Aglotov éx Kém, Kortoraog ®aonhitng: el Ty Ztwwxiv,
Zhvov Kinebe, KhedvOng Acolog, Xeboummog Zohehc, Atoyévne Bafuidviog,
Avtinotoog Tagoeic, 6 & Abnvaiog Agyédnuog. eig v ITaebwv petaotig év
Bofuldvi Etouapy dradoyny anéne..>

Derivado también encontramos el sustantivo d1Gdoy0¢.,% que corresponde
a sucesor, sustituto, lugarteniente o heredero.” Igualmente, existe un vinculo

I Cf. Stephanus 1954, vol. III, col. 1142; Lampe 1961, pp. 346-347.

2 Recibir, suceder, heredar, sustituir, tomar el puesto, remplazar, cf. Stephanus 1954, vol. I11,
cols. 1137-1138; Lampe 1961, p. 346; Montanari 1995, p. 495. En el contexto biblico, principal-
mente en el Antiguo Testamento (en el Nuevo Testamento aparece una sola vez duadgEdpevor
en Act. Ap., 7, 45) lo encontramos muchas veces en textos que hablan de sucesiones de reyes o
gobernantes.

3 Recibir, enterarse, aprender, admitir, integrar —en el canon—, aceptar, recibir en herencia,
cf. Montanari 1995, p. 1473.

4 Con el significado transitivo de recibir, aceptar, acoger, suceder, seguirse en su significado
intransitivo, cf. Montanari 1995, pp. 482-483. Nos referimos al campo semantico del verbo
déyopat, que proviene de la raiz indoeuropea dek, de la cual se derivan otros verbos como
POoodOoXRAM: esperar 0 suponer y doxéw: creer, pensar, imaginarse, cf. Agnello y Orlando 1999,
pp- 195y 617.

5 Plu., De exilio, 605b, ed. 2000, pp- 566-567. “Aristételes era de Estagira, Teofrastro de
Ereso, Estratén de Lampsaco, Glicon de la Tréadre, Ariston de Ceos, Critolao de Fasélide. Si
a la Estoica, Zenon era de Citio, Cleantes de Asos, Crisipo de Solos, Diégenes de Babilonia,
Antipatro de Tarso y el ateniense Arquedemo, tras haberse trasladado al pais de los partos, dejo
en Babilonia una sucesién estoica”, Plu., De exilio, 605b, ed. 1996, pp. 293.

6 Stephanus 1954, vol. 1T, cols. 1142-1143; Lampe 1961, p. 347.

7 Cf. Montanari 1995, p. 496.
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semantico con el vocablo mapadoyh,® que proviene del verbo mapadéyopa,
que puede tener el significado de recibir, pero se traduce como tradicion,
ensefanza, creencia, aceptacion, acogida, admision o aprobacion.

Asi, dadoyn y déyopon expresan un contexto pasivo, es decir, ser el des-
tinatario o destino de la accién realizada.

En segundo lugar, tenemos el término mogddoolg, en relacién con su
familia lingiiistica, sean sustantivos o adjetivos: maQddoolg —entrega—;
maQaddolpog —transmitido por sucesion, dejado en herencia, hereditario,
heredado o transmitido, conocido por tradicion—; y moadotéog —que
debe ser entregado, que es necesario transmitir—; y moQadotdg —que pue-
de ser transmitido y enseflado—. Todas estas palabras derivan del verbo
noadidow’-0idwu: dar, entregar, confiar, transmitir, dejar en herencia,
transmitir oralmente, entre otros significados).!® Asi, mapddooic significa
entrega, transmision, tradicion —recibida—, doctrina, ensefianza. En esta
familia de palabras nos interesa destacar la funcién transitiva, del sujeto,
objeto o verbo, que o de lo que realiza la accidn, la autoria de dicha accién
que, se realiza con autoridad o con fundamento de la misma.

Por tanto, duadoy) y mapddooig tienen una semejanza de significado vy,
por esta razon, no parece extrafio que los escritores cristianos presenten en
el mismo contexto diadoyn y mogddooic.!! Esta tesis, ya fue estudiada por
Caspar, tal y como nos sefiala Salaverri en su articulo sobre la sucesién
apostdlica.!? El punto en discusién es que para Caspar, la equivalencia de
ambos términos se equipara en la Historia Ecclesiastica al uso y significado
en la sucesion de las escuelas filoséficas, sin mayor especificidad o aporta-
cion semantica por parte de Eusebio de Cesarea. Asi, en el presente estudio,
evidenciamos que la unién semidtica entre diadoyf y mapddooig, amplia-
mente testimoniada en la Historia Ecclesiastica de Eusebio de Cesarea,!3

8 Cf. Montanari 1995, p. 1475.

9 El verbo maioadidmpu tiene un uso frecuente con estos significados en el contexto de ambos
Testamentos.

10 Cf. Montanari 1995, pp. 1473-1475.

' TTagddooig, segiin las investigaciones de Javierre yaen 2 Ep. Ti., 2, 2, expresa la idea de
sucesion por medio de tres elementos: a) la succesion ininterrumpida de personas que forma
una cadena, b) un idéntico depdsito, y c) la fiel transmision del depdsito de una a otra persona
de la cadena, cf. Falbo 1989, p. 93.

12 Cf. Salaverri 1933, p. 225, n. 34.

13 Existen otras palabras para expresar la idea de sucesién en el contexto de la transmisién
del poder, como xabiotnu, dmodeinvo, dmodaivo y £yyewitw. Grant reporta que todos estos
verbos junto a las palabras que analizamos, se convierte en un vocabulario técnico en Antiqui-
tates Judaicae de Flavio Josefo cuando narra la sucesion de los gobernantes o jefes del pueblo,
cf. Grant 1972, p. 180. zabiotn aparece treinta y cinco veces en la Historia de Eusebio, cinco
veces en las listas episcopales, pero en todos los casos aparece el verbo duadéyopan. Por lo que
respecta a los siguientes verbos, dmodeixvou se encuentra diez veces, magalopfdve siete
veces, £yyelplCm ocho veces y dmodpaivm aparece en seis ocasiones.
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cuando proporciona las llamadas listas episcopales de las principales sedes
episcopales de la antigiiedad cristiana (Roma, Jerusalén, Antioquia, Alejan-
dria entre otras), tiene una doble motivacion, tanto histérica como teoldgica,
especificamente apologética, con el objetivo de demostrar o defender la
m0eddoolg cristiana, por medio de la dadoyr| de los obispos, sucesores de
los apéstoles.'* La idea de la continuidad que presenta Eusebio, es esencial
para la Iglesia como institucion social y espiritual: “Desde que los cristianos
escribieron su historia, vieron ésta como continuidad de un movimiento de
comunicacién de la vida divina, que, comenzada en Dios, se propagd por la
tierra, desde Cristo, a través de los apéstoles y la sucesién de los obispos™.1

En cuanto a la terminologia relacionada en los textos patristicos que
conservamos en lengua latina, se encuentra el vocablo successio —suceder,
sucesién, sustitucién o herencia—,!0 que en el Adversus Haereses de Ireneo
de Lyon, es traduccién del término Siadoy?.!” También encontramos la voz
series —serie, seguimiento, orden, sucesion, concatenacion, estirpe, descen-
dencia—,!8 que expresa igualmente la idea de sucesién. Series permanece
como el concepto que identifica las listas episcopales hasta la actualidad, tal
y como aparece en las publicaciones especificas que se han editado en los
siglos XIX y XX, 0 sea las series episcoporum.

2. EL CONCEPTO-IDEA DE SUCESION

Existen varios conceptos que se fueron acufiando y diferenciando a lo largo
de los tres primeros siglos de desarrollo de la Iglesia antigua, y que funda-
mentan su constitucidn espiritual y carismdtica, por ejemplo la consagracion
y distincién de los ministerios de los obispos, presbiteros y didconos, o
sea, una concrecion teolégica y terminolégica de la jerarquia eclesidstica,!”

14 Este mismo argumento se encuentra en Rordorf 2008, cols. 5440-5441. Las dos ideas de
tradicion y sucesion apostdlica se encuentran unidas en la teologfa cristiana a lo largo del siglo 1
d. C., principalmente por argumentacion apologética contra quienes defendfan una transmision
secreta de doctrinas, entre los que destacan los grupos gndsticos.

15 Congar 1973, p. 550, n. 12. Cf. Di Berardino 2007, cols. 2851-2854.

16 Cf. Castiglioni y Mariotti 2000, p. 1245.

17 «Syccessiones presbyterorum”, Iren., Haer., 3.2.2, ed. 1952, pp. 100-101; “et habemus
adnumerare eos qui ab apostolis instituti sunt episcopi in ecclesiis et succcessiones eorum usque
ad nos”, Iren., Haer.,3.3.1, ed. 1952, p. 102; “omnium ecclesiarum enumerare successiones...
per successiones episcoporum”, Iren., Haer., 3.3.2, ed. 1952, p. 102; “hac ordinatione et suc-
cessione ea quae est ab apostolis in Ecclesia Traditio”, Iren., Haer.,3.3.3,ed. 1952, p. 108. Mas
adelante se analizard detalladamente este tltimo texto.

18 Cf. Castiglioni y Mariotti 2000, p. 1177.

19 Sobre 1a evolucién de la terminologia en el segundo siglo hasta el texto de la Traditio
Apostolica, cf. Jay 1981, pp. 125-162.
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como en la Traditio Apostolica que menciona a los obispos, presbiteros y
didconos,?’ de forma especifica, asi como se les identifica hoy en dia.?!

Aqui, en este articulo en cambio, nos concentramos en tres aspectos muy
estudiados en relacion con la sucesion de los obispos por medio de las lis-
tas episcopales de las comunidades cristianas mds antiguas que, como nos
demuestra el estudio de Leal, contindan suscitando aspectos de distincion y
profundizacién por parte de los estudiosos, no exentos de debates y actua-
lidad.??> En nuestro caso, presentaremos las primeras listas episcopales de
la Iglesia de Roma que se conservan en Hegesipo e Ireneo de Lyon, para
profundizar en la exposicién de Eusebio que, a lo largo de su obra, difunde
y defiende claramente la dwadoy1 eclesidstica.

3. TEXTOS PATRISTICOS

En los siguientes textos, el uso del argumento teoldgico de una sucesion je-
rdrquica que garantiza la autoridad de la cabeza o lider de la comunidad, es
mostrado sobre la base del mandato misionero de Jests a los Apdstoles, que
ha sido transmitido a los sucesores en relacion con la misma mision, enten-
dida como el anuncio de la buena noticia o el encargo de la evangelizacién.
La sucesidn de los obispos se distingue de la misién de los Apdstoles, que
fue tnica y que terminé con ellos.

En primer lugar, estos dos textos de la Epistula Clementis ad Corinthios
son presentados como ejemplo de la tradicion de la sucesion que estamos
abordando: 3

Ol dmdotohot Nuiv ebmyyehicOnoav amd Tod #velov Tnood Xeuotod, Incodg
0 Xototog amd tod 0goh £emépdOn. O Xowotdg obv amd Toh Ogod, %ol oi
AmdoTOlOL Amd ToD XELoToD £yEvovto ouv AuddTeQa eUTANTME &% OeApoTog
0eo0b. IMagayyehiog ovv AaPoviec nai mAnEodpooNn0éviec did ThHe AVaoTAcENS
ToD ®vElov MUV Tnood Xouotod xal motwOévies €v T Moyw tod Oeod petd
minodogiog mvetpatog dyiov EERLOOV evaryyeMTopevol v Pootheioy tod
0e0d uélhew EQyeo0au. >

20 Cf. Hippolyte de Rome, La tradition apostolique, 2-3.8-9, ed. 1946, pp. 26-30 y 37-41.

21 Cf. Jay 1981, p. 162.

22 Cf. McGuckian 2005, pp. 83-86 y 90-93; Leal 2016, pp. 123-135. Para el status quaestio-
nis, cf. Williams 2014, pp. 65 ss.

23 Cf. Falbo 1989, pp. 94-96.

24 ] Clem., 42, 1-3,ed. 1965, p. 216. Las abreviaturas de varias obras patristicas provienen
de Lampe 1961, pp. XI-XLVI: “Los Apdstoles nos predicaron el Evangelio de parte del Sefior
Jesucristo; Jesucristo fue enviado de Dios. En resumen, Cristo de parte de Dios, y los Apdstoles
de parte. de Cristo: una y otra cosa, por ende, sucedieron ordenadamente por voluntad de Dios.
Asf, pues, habiendo los Apoéstoles recibido los mandatos y plenamente asegurados por la resu-
rreccion del Sefior Jesucristo y confirmados en la fe por la palabra de Dios, salieron, llenos de
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Koai ol dmwdotohol Nudv Eyvooov dud Tod xveiov udv Tnood Xewotod, i éoig
gotoun meQlL Toh OVONATOC TS Emonomic. ALk TahTY OVV TV aitioy TEOYVMOLY
eiMPOTEg TEAElOV ROTECTNOOV TOVG TQOEWRNUEVOUS %Ol HETOED Emvounyv
£dwnav, dmwg, £av xolpndmoly, dtadEéEwvrar £tegor dedoxipnaouévor avopeg
™y Aawrovgyioy avtdv. Tovg obv xnataotadéviag Vi éxelvov ¥ petay
VP’ ETEQWVY EMMOYILMY AVOQMV ovveuvdoxnodong Tig Eéxrhnoilag mdong xol
AettovyHoavtog GUEMTTWS T ToLuvie Tod XQLoTod pHeTd Tomelvodosuvng,
NovYws zal Afavalows, LEHOQTVENUEVOUS T TTOALOLG XQOVOLG VIO TTAVTWYV,
T00TOVC 0V daimg vouilopev dmoPfdilecBar Tig Aettovpyiog.?

En el segundo texto, las Memorias de Hegesipo, ubicamos también los
conceptos de dwadoyn y dwadéyopar, haciendo referencia inequivoca a la su-
cesién y a la tradicién, como han interpretado tanto Turner como Caspar.2
Asi lo recoge el mismo Eusebio en la misma Historia: “yevopevog 8¢ €v
P, dradoyiv tmomodpuny péxols *Avinfrou ov dudrovog M "Elet0egog,
rnol oQd *Avirfitov drodéyeron Zotho, ped Ov "Elet0ggog. év érndot 6¢
dradoy nal &v Endoti) TOleL oUTmg ExeL MG O VOIOG ®1EUCOEL ®ol Ol TROdTTaL
%ai 6 xoptog”. 2’

En tercer lugar, dejando aparte la discusion sobre el Primado romano del
texto latino de Ireneo de Lyon (Haer., 3.3.2),”® nos interesa la narracién
acerca de la sucesion de las Iglesias,?” registrando la lista de los obispos que

tuvo la mds grande, mds antigua y mejor conocida de todas las Iglesias, es

la certidumbre que les infundié el Espiritu Santo, a dar la alegre noticia de que el reino de Dios
estaba para llegar”.

25 ] Clem., 44, ed. 1965, p. 218: “También nuestros Apdstoles tuvieron conocimiento, por
inspiracion de nuestro Sefior Jesucristo, que habria contienda sobre este nombre y dignidad
del episcopado. Por esta causa, pues, como tuvieran perfecto conocimiento de lo por venir,
establecieron a los susodichos y juntamente impusieron para adelante la norma de que, en mu-
riendo éstos, otros que fueran varones aprobados les sucedieran en el ministerio. Ahora,
pues, a hombres establecidos por los Apdstoles, o0 posteriormente por otros eximios varones con
consentimiento de la Iglesia entera; hombres, que han servido irreprochablemente al rebafio de
Cristo con espiritu de humildad, pacifica y desinteresadamente; atestiguados, ademas, durante
mucho tiempo por todos; a tales hombres, os decimos, no creemos que se los pueda expulsar
justamente de su ministerio”. Para un analisis del pasaje enunciado, cf. Jay, 1981, pp. 132-136.
Dicho andlisis se basa principalmente en las palabras €tegot dedonipaopévol dvoeg, pero no
menciona el término analizado, es decir duadéEmwvtan, que deriva del verbo dwadéyopat, y ex-
presa la idea de la sucesion episcopal —de la cabeza de una comunidad—.

26 Cf. Quasten 1961, pp. 274-275. Cf. Salaverri 1933, p. 225. Existen también otros estudios
de Javierre al respecto, cf. Bosio, Dal Covolo y Maritano 1996-1998, p. 60, n. 22. La sucesién
en la Iglesia de Corinto también es reportada por Hegesipo, cf. Gervais 2017, pp. 2-24. Por ulti-
mo, es digna de consideracion la propuesta de Thornton sobre la influencia judia en el concepto
de sucesion en Hegesipo, cf. Thornton 2003, pp. 160-163.

27 Bus., HE, 4.22.3, ed. 2001a, p. 245. “Y llegado a Roma, me hice una sucesién hasta
Aniceto, cuyo didcono era Eleuterio. A Aniceto le sucede Sotero, y a éste, Eleuterio. En cada
sucesion y en cada ciudad las cosas estdn tal como las predican la Ley, los Profetas y el Sefor”.

28 Al respecto de esta controversia, cf. Quasten 1961, pp. 288-293; Falbo 1989, pp. 108-113.

29 Cf. Falbo 1989, pp. 106-108.
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decir, la Iglesia de Roma. Ireneo establecerd posteriormente el argumento
que fundamenta la sucesion: tanto la obediencia de los presbiteros de la
Iglesia como la sucesion de los obispos tienen el don seguro de la verdad,
es decir, que la presencia del Espiritu Santo confirma la continuidad de la fe
verdadera y de la misma sucesion, un misterio de la presencia y providencia
divinas (cf. Iren., Haer., 4.26.2):30

Sed quoniam valde longum est in hoc tali volumine omnium Ecclesiarum enume-
rare successiones, maximae et antiquissimae et omnibus cognitae, a gloriosissi-
mis duobus apostolis Petro et Paulo Romae fundatae et constitutae Ecclesiae, eam
quam habet ab apostolis traditionem et adnuntiatam hominibus fidem per succes-
siones episcoporum peruenientem usque ad nos indicantes, confundimus omnes
eos qui quoquo modo, vel per sibiplacentiam vel vanam gloriam vel per caecitatem
et sententiam malam, practerquam oportet colligunt: ad hac enim ecclesiam, prop-
ter potentiorem principalitatem, necesse est omnem convenire Ecclesiam, hoc est
eos qui sunt undique, conservata est ea quae est ab apostolis traditio.3!

La especifica series episcoporum de la Iglesia de Roma que presenta
Ireneo, coincide con la posterior que veremos en Eusebio. Cabe resaltar que
Eusebio cita en extractos el Adversus haereses, 3.3.3:

OepeMDOAVTEG OVV %0l 0IKOOOUNCAVTES O oK EQLOL ATTOOTOMOL THY ExxAnoiay,
Alve ™V Thg €moromig Aettovpylav éveyelgioav. tovtov tob Alvou ITabvhog
év taig meog Tyd0eov emotolailg pépvnton. Avedéyeron 8¢ adTOV AvEyrnTtog.
Metd To0tov 8¢ To(te TOMW GO TOV ATOOTOAMY TNV EMOXOTNV ®ANQOVTOL
KAung, 6 noi Emeormg Tovg Haxaiovg dmootdhovg xal cupfeAnrmng altolg,
%ol €Tt EVOULOV TO ®TQUYLO TOV AITO0TOAMY RO TV TOQEAI0GLY TQO OPOaUDV
€xov, oV poOvog. £t yaQ mollol Umelelmovto toTe VIO TAOV ATOOTOAWV OedL-
darypévol. 'Emi tohrov obv 1o KAfjuevtog otdoemg ovx dAiyng Toig &v KopivOp
yevopévng adehdols, eméotehev 1 €v Poun éxxhnola ixavotdtmv yoodnyv
toig Kogwbiog, eig eipfvnv oupfipdlovoa avtovs »al Avaveoioo TV otV
OUVTMV RO TV VEOOTL A0 TOV ATO0TOLWV eLeddoaty eilndet. Tov 8¢ Kifuevta
todTov dradéyeran Evdpeotoc, ol tov Evdpeotov ALEEavdooc, €10’ oltmg

30 Cf. Bosio, Dal Covolo y Maritano 1996-1998, vol. II, p. 7.

3 Tren., Haer., 3.3.2, ed. 1952, p. 102. “Pero como serfa demasiado largo enumerar las su-
cesiones de todas las Iglesias en este volumen, indicaremos sobre todo las de las mds antiguas
y de todos conocidas, la de la Iglesia fundada y constituida en Roma por los dos gloriosisimos
Apéstoles Pedro y Pablo, la que desde los Apdstoles conserva la Tradicién y la fe anunciada
a los hombres por los sucesores de los Apostoles que llegan hasta nosotros. Asi confundi-
mos a todos aquellos que de un modo o de otro, o por agradarse a si mismos o por vanagloria o
por ceguera o por una falsa opinion, acumulan falsos conocimientos. Es necesario que cualquier
Iglesia esté en armonia con esta Iglesia, cuya fundacion es la mds garantizada —me refiero a
todos los fieles de cualquier lugar—, porque en ella todos los que se encuentran en todas partes
han conservado la Tradicién apostélica”, Iren., Haer., 3.3.2, ed. 2000, p. 133. Cf. Bosio, Dal
Covolo y Maritano 1996-1998, vol. I, p. 24, n. 41. Como se observa, los términos latinos usa-
dos son successio y traditio.
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EUTOg A0 TMV AmooTOlmwv nobiotator EVotog, peta 8¢ tovtov Teheodpdog,
O¢ nai £vOOEmg EuagTionoey. Emerta Yyivog, eita Iiog, ped’ dv Avixnmrog.
dadeEapévov 1oV Avixntov Zotiog, vV dwdendto tomm TOV TG EmonroTTig
amo TV dmootOhwv vatéyer xAjoov "EletOeoog. TH avtii tdEel ol Tf aiti
dday’? #) e O TOV AMOOTOAWV £V TR ExnAnoic MaAdoGIS %ai TO TRHS G-
Oelog #MOUYLOL XOTHVINXEY £ic Tudc.>3

Al aparecer tres veces en el texto de Ireneo aludido por Eusebio, con-
firmamos que el verbo dwadéyouan expresa la idea de sucesion en las listas
de los obispos romanos en el texto, pero también se encuentra el término
napddoois, que formula la tradicidn existente en la Iglesia.

Por tanto, se puede afirmar que Ireneo expone la sucesion episcopal en
modo apologético contra los grupos sectarios —los gndsticos—, al mostrar
los doce sucesores en la sede romana hasta Eleuterio, que es contempordneo
a Ireneo; el vocabulario técnico utilizado por Ireneo, y asi recogido por Eu-
sebio, muestra es clara la idea ya en el siglo 11, que la diadoyf} fundamenta
la mapddooig, que la sucesion va construyendo y consolidando la tradicion,
que debe guardarse memoria de ello y a su vez, entrafia un valor espiritual
y referencial para toda la cristiandad.

Finalmente, recordemos que Tertuliano también muestra el argumento
de que la sucesion asegura la tradicion, desde los origenes apostdlicos en el
surgimiento de la Iglesia, como sefiala Di Berardino —Ia sucesién en toda

32 Cf. Eus., 2001a, p. 294, n. 154. La palabra d1day) se encuentra aqui equivocada, ya que
las versiones latina y siriaca traducen sucesion que remite mejor a dwadoyf que a dwduyf), por
lo que la hipotética versién original seria —por el mismo orden y la misma sucesiéon—. Avtf
cumple la funcién de adjetivo de los sustantivos tdEel y dwadoyi) —el dativo expresa identi-
dad—, cf. Montanari 1995, pp. 366-367, entonces a0t} proviene de adtds-1-6, y no de ovtoc-
abtn-todTo como traduce en la versién italiana consultada, cf. Bosio, Dal Covolo y Maritano
1996-1998, vol. 11, pp. 24-25. En la traduccidn castellana se lee —por el mismo orden y con la
misma sucesion—. Cf. Eus. 2001a, p. 294. La problemdtica queda resuelta si se consulta la edi-
cién critica realizada por Sagnard que, en este pasaje, nos presenta en columnas el texto latino
y griego, cf. Iren., Haer.,3.3.3,ed. 1952, p. 108.

33 Bus., HE, 5.6.2-5, ed. 2001a, pp- 293-294. “Le sucede Anacleto, y, después de éste, en
tercer lugar, a partir de los ap6stoles, obtiene el episcopado Clemente, que también habia visto
a los bienaventurados apdstoles y tratado con ellos, y todavia tenia resondndole en sus oidos la
predicacion de los apdstoles y delante de los ojos su tradicién. Y no sélo €l, porque entonces
todavia sobrevivian muchos que habian sido instruidos por los apéstoles. Cuando en tiempos de
este Clemente surgi6 entre los hermanos de Corinto no pequeiia disension, la iglesia de Roma
escribi6 a los corintios una carta importantisima intentando reconciliarlos en la paz y renovar
su fe y la tradicion que tenian recién recibida de los apdstoles. Y después de breve espacio
dice: A este Clemente sucede Evaristo, y a Evaristo, Alejandro; después es instituido Sixto, el
sexto, por lo tanto, a partir de los apdstoles; y después de éste, Telesforo, que también sufrid
gloriosamente el martirio; luego Higinio; después Pio, y, tras éste, Aniceto; habiendo sucedido
a Aniceto Sotero, ahora es Eleuterio quien ocupa el cargo del episcopado, en duodécimo lugar a
partir de los apdstoles. Por el mismo orden y con la misma sucesién han llegado hasta nosotros
la tradicién y la predicacion de la verdad que proceden de los apdstoles en la Iglesia”.
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Iglesia, que se remonta directa o indirectamente a los apdstoles, es garantia
de apostolicidad del origen y también de la doctrina, y permite combatir las
herejfas que surgen poco a poco—:3*

Ceterum, si quae audent interserere se aetati apostolicae, ut ideo uideantur ab
Apostolis traditae quia sub Apostolis fuerunt, possumus dicere: edant ergo origi-
nes ecclesiarum suarum, euoluant ordinem episcoporum suorum, ita per succes-
sionem ab initio decurrentem ut primus ille episcopus aliquem ex Apostolis uel
apostolicis viris, qui tamen cum Apostolis perseuerauerit, habuerit auctorem et
antecessorem. Hoc enim modo ecclesiae apostolicae census suos deferunt: sicut
Smyrnaeorum ecclesia Polycarpum ab Ioanne collocatum refert: sicut Romano-
rum Clementem a Petro ordinatum est. Perinde utique et ceterae exhibent quos ab
Apostolis in episcopatum constitutos apostolici seminis traduces habeant.3

Otros argumentos sobre el tema de la sucesion se pueden leer en Cipria-
no, Clemente de Alejandria, Origenes, Leén Magno y Gregorio Magno 3¢

4. LAS LISTAS EPISCOPALES DE LA HISTORIA ECCLESIASTICA

Eusebio al proponer las sucesiones de los santos apdstoles “tdv dmootorwv
dwadoyas”, se fija uno de los grandes objetivos de su magna obra titulada
Historia Ecclesiastica: poner por escrito dicha diadoyy — tradicién— .37
Presentamos algunos de los textos de la Historia en los que encontramos
las listas episcopales de las grandes Iglesias. En los textos se puede verificar
la presencia y el significado de los términos que hemos venido analizando a
lo largo del presente articulo, en primer lugar, el principio de la obra euse-
biana: “Tdg TV ieg®dV ATOOTOAWV dLadOYAS GUV Ral TOIG A0 TOD CMTHQOG

34 Di Berardino 2007, cols. 2852-2853.

35 Tert., Praes. Her., c. 32,1-3, ed. 2001, pp. 252-254. “Por lo demds, si algunas herejfas se
atreven a insertarse en la edad apostdlica para parecer trasmitidas por los Apdstoles por cuanto
existieron en tiempo de los Apdstoles, nosotros podemos decir: publiquen, entonces, los orige-
nes de sus iglesias, desplieguen la lista de sus obispos, de modo que, a través de la sucesién
que discurre desde el principio, aquel primer obispo haya tenido como garante y antecesor a
alguno de los Apdstoles o a alguno de los varones apostdlicos, pero que haya perseverado con
los Apdstoles. En efecto, de esta manera dan a conocer sus origenes las iglesias apostélicas:
como la iglesia de los esmirniotas cuenta que Policarpo fue puesto por Juan, como la de los
romanos cuenta que Clemente fue ordenado por Pedro. E igual modo, ciertamente, también las
otras iglesias muestran qué vastagos de semilla apostdlica poseen destinados al episcopado por
los Apdstoles”, Tert., Praes. Her., c. 32,1-3, ed. 2001, pp. 253-255.

36 Cf. Trevijano 2008, cols. 5159-5160.

37 Cf. Eus.2001a, p. 4,n. 1. Campenhausen le atribuye un valor historiografico muy grande,
que sefala el hecho de que Eusebio se convirtié en una autoridad que nadie se atreve a minus-
valorar, ya que, como se verifica en autores posteriores, muchos contindan o actualizan la obra
eusebiana, cf. Bosio, Dal Covolo y Maritano 1996-1998, vol. III, pp. 176-177.
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NUAV ®ol €ig NUAS dVVoUEVOLS XOVoLS, Ooa Te ®al TNAra TQOYUATEVOT|VOL
#OTCL THV ExnANoLooTIY lotoiay Aéyetar...”.3® También en el primer libro,
la mencién de la sucesion de los jefes de Israel:

T00TOV ROl O Mvoémg dddoxos® Incodc, hg dv Tdv ovoaviwy ayyéhov wol
AQYOAYYEL®Y TV TE VITEQROCUIMV JUVANEWV TYOUUEVOV Rl G OV €l TOD TATQOG
Vdoyovro dOvay ®ol copiav xol T devTeQEla THS ®ATA TAVTIWV PactAeliog
TE ROl AQY TG EUTETUOTEVUEVOV, AQYLOTQATIYOV dUVAUEMS ®VQIOV OVOudLeL, 0%
Mg adTOV F) adOLg £V AvOOTOV poedT) %ol oyfuatt Bemehoag.

La introduccién de Eusebio sobre su recopilacion de listas episcopales
que reflejan la sucesion apostdlica: “allct yao 00® moofaivovoty, ém #alQo
T ThC ®atd yeovouct! T@v drootolwy dradoyils Huiv eipfoetow viv & &m
Tt £ERG lwpev TAg iotopiag”.*? En los dos siguientes casos, Eusebio indica
como referencia de sucesiones episcopales, el reinado o sucesién de los
emperadores romanos, primero de Vespasiano, Tito y Domiciano en relacién
con la iglesia romana: “’Eni d¢xa 8¢ Tov Oveomaoiavov Eteowy faotheboavto
avtorpdtwe Titog 6 malg dradéyxeron ov natd delitegov €tog Tig Pactielog
Alvog émionomog tiig Popaiwv éxxlnoiog dvoxaidexo v Aertovgyiov
éviauTolg rataoydv, Aveyr Mt toithy magadidmory. Titov d¢ Aopetiavog

adeAPOC dradéyeTan, S0 ETeol xal unot Toig ool Paocthetoavta”,* y poco

38 Bus., HE, 1.1.1,ed. 2001a, p. 4. “Es mi propésito consignar las sucesiones de los santos
apostoles y los tiempos transcurridos desde nuestro Salvador hasta nosotros; el nimero y la
magnitud de los hechos registrados por la historia eclesidstica”. Cf. la version italiana: Bosio,
Dal Covolo y Maritano 1996-1998, vol. 111, p. 181.

39 El término d16d0x0¢ se encuentra veintitrés veces en la Historia Ecclesiastica y hace
referencia al sucesor de un jefe gobernante del Imperio (emperador) o de la Iglesia (obispo), o
como en este caso, del pueblo de Israel (lider).

40 Bus., HE, 1.2.11, ed. 2001a, p- 11. %Y a este Verbo, Josué, sucesor de Moisés, después
de haberlo contemplado no de otra manera que en forma y figura de hombre también, lo llama
generalisimo del ejército de Dios, como haciéndolo jefe de los dngeles y arcangeles del cielo y
de los poderes superiores, y como si fuera poder y sabiduria del Padre y a quien ha sido confiado
el segundo puesto del reinado y del principado sobre todas las cosas”. Cf. Bosio, Dal Covolo y
Maritano 1996-1998, vol. I11, p. 185.

41 Aqui el traductor de la edicién italiana de Citta Nuova introduce una nota donde refiere
que Eusebio no toca mas el tema en el texto, cf. Eus. 2001b, p. 142,n. 15. Consideramos que esta
interpretacion es errénea porque precisamente Eusebio hace mencién explicita de los obispos
de las sedes, y las listas episcopales se presentan desde HE, 3.11 hasta el final del libro VII. No
obstante, el mayor argumento para reforzar que Eusebio expresa la idea de sucesion es la misma
expresion con el significado particular que hemos venido sefialando: t@v dmooTOAWV dradoyiic.

42 Bus., HE, 3.4.11, ed. 2001a, p. 125. “Mas, a medida que avancemos en el camino, iremos
diciendo oportunamente, segtin las épocas, lo referente a la sucesion de los apostoles. Ahora
sigamos el hilo de la narraciéon”. Cf. Eus. 2001b, p. 142.

43 Eus., HE, 3.13, ed. 2001a, p. 146. “Después de imperar Vespasiano diez afios, le sucede
como emperador su hijo Tito. El segundo afio del reinado de éste, Lino, obispo de la iglesia de
Roma, después de ejercer el cargo durante doce afos, se lo transmite a Anacleto. A Tito, que
imperd dos afios y otros tantos meses, le sucedié su hermano Domiciano”.
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después sefialando a Domiciano, la mencion de la Iglesia de Alejandria:
“TeTdoTE pEv oLV EteL AopeTtiovod Tig %ot AAeEdvdgelav mogowring O
TEMTOG Avviavog 000 oG Tolg eixoot dmomhioag €T, Tehevtd, dradéyeTan
8 avtov debvregog APihoc”,* y de nuevo la sede de Roma: “Awdendrp
8¢ Etel g avTig Myepoviag Thg Pwpaiov éxxdnoiag Avéyxintov £reowv
gmorometoovta dexado dradéyeron Kinung, Ov ouvepyov éavtod yevéoban
Duhmtnotolg Emotéhhov 6 AdoTtohog dLddoneL, Aéymv: «uetd xal KAnuevtog
%0l TOV MOV GUVEQYDY oV, MV Té dvopaTa &v BiPho Lofic”.* Y la confe-
sion del autor como investigador, de la imposibilidad de registrar todas las
listas episcopales o los posibles vacios en algunas, sustentdndolas en fuentes
confiables:

aduvdartov 8 Gvtog Nuiv dmavtag €€ ovopatog dmadpeiodor dool mote ®otd
TV QAT TOV ATOGTOLMV dadoyi}v £V TOIS ®ATA TNV 0IXOVUEVNV Exxdnaiong
YeYOVOOLY TOLHEVES 1) xal evayyeMoTal, TOUTWV €ixdTwg €5 OVOpaTOg Yoo df
uOVV TV pviumy xotatedeipeda, v ETL 1ol Vi eig pg St bmopuvnudtmy Thg
amootolnilc Sidaonakiag 1) moeddosig péoetar. o

En total, en cincuenta y cinco ocasiones se encuentra en la Historia
Ecclesiastica el verbo dwadéyopon conjugado en la tercera persona del sin-
gular del tiempo presente: dwadéyetar, lo cual denota la accidn continua y
que se realiza a lo largo del tiempo; siete de estas citas*’ se refieren a la
sucesion de los emperadores y, en todas las demds, se narra expresamente
la sucesion de los obispos de las diversas Iglesias, es decir, las listas epis-
copales que estamos analizando —quedan incluidos aqui los textos de Ire-
neo y de Hegesipo—. De esto podemos reconocer dos posibles propuestas
eusebianas de acuerdo con los estudiosos (Simonetti y Prinzivalli, Rordof
y Di Berardino): en primer lugar, que el verbo dwadéyopon tenga un valor
teoldgico-doctrinal *® especificamente apologético, en unién a los sustan-

4 Eus., HE, 3.14, ed. 2001a, p. 147. “El afo cuarto de Domiciano muere Aniano, primer
obispo de la iglesia de Alejandria, después de haber completado los veintidés afios, y le sucede
Abilio como segundo obispo”.

45 Bus., HE, 3.15,ed.2001a, p. 147.“El alo duodécimo del mismo reinado, Clemente suce-
de a Anacleto, que habia sido obispo de la iglesia de Roma doce afios. El apéstol, en su carta a
los Filipenses, hace saber a éstos que Clemente era colaborador suyo, diciendo: Con Clemente
también y los demads colaboradores mios, cuyos nombres estan en el libro de la vida”. Cf. Eus.
2001b, p. 159.

46 Eus., HE, 3374, ed. 2001a, p. 188. “Siéndonos imposible enumerar por su nombre a
todos los que en la primera sucesion de los apostoles fueron pastores e incluso evangelistas en
las iglesias de todo el mundo 294, es natural que mencionemos por sus nombres y por escrito
solamente a aquellos de los cuates se conserva la tradicién todavia hasta hoy gracias a sus
memorias de la doctrina apostdlica”. Cf. Eus. 2001b, p. 187.

4T Eus., HE, ed. 20012, 6.8.7; 6.21.2; 6.29. 4; 6.34; 6.39.1; 7.1.1; 7.10.1; 7.30.22.

48 Aunque S1adéyopan no muestra un uso exclusivo en los textos relacionados con los obis-
pos, ya que encontramos también los verbos moahaufdvew y €yyeoiCm para expresar la suce-
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tivos dradoyn*® y d1adoyoc®® —principalmente por el uso especifico del
sustantivo dwadoyn en la Historia Ecclesiastica—, con lo cual Eusebio logra
registrar y fundamentar la dmootohwv dradoyi! con las listas episcopales;
en cambio, otra postura (Trevijano), defiende que el uso de diadéyopoun tiene
solamente un valor historiografico,’? por lo cual, se confunden o equiparan
las listas episcopales de la Historia Ecclesiastica con las listas de las escue-
las filoséficas que el mismo Eusebio recoge en la Preparatio evangelica.>?
Nuestra postura se identifica con la primera propuesta, basados en la obser-
vacidn del uso de los vocablos analizados a lo largo de la Historia, como he-
mos sefialado, comprobamos que Eusebio recoge la terminologia precedente
y la usa de forma clara y consistente.

Como ejercicio de comparacién historica, recopilamos en una tabla (cf.
pp- 106 y 107) los datos de las listas episcopales proporcionados por Euse-
bio junto con las informaciones de las dos obras mds modernas que, com-
parando fuentes histdricas, tienen la misma intencionalidad que Eusebio,

sion de los obispos de las Iglesias. El verbo mapahapfdvm aparece siete veces en la Historia,
pero solamente en tres casos relacionado con las sucesiones episcopales, otras tres, con respecto
a los emperadores romanos y una ocasién para indicar el nombramiento como obispo de Pablo
de Samosata. En cambio, el verbo £yyewiCm aparece ocho veces, dos relativas a los Empera-
dores Romanos y en cinco casos, a los obispos de las Iglesias (Jerusalén, Alejandria y Roma).
De estas cinco ocasiones, en dos —HE, 4.6.4 y 59—, se menciona a un obispo y en una sola-
mente, la sucesion episcopal —HE, 4.11.6—; en este tltimo texto, éyyeolCw se encuentra junto
a mapolapfdvm, como unico caso en la Historia en que no aparece el verbo dtadéyopa. El
verbo ratadéyopar, por dltimo, se localiza cinco veces en el texto, pero nunca en el contexto de
la sucesion de los obispos, expresando mds bien la idea de recibir o aceptar, cf. Salaverri 1933,
p. 232, especialmente las notas 42 y 43.

49 Alodoyn se encuentra treinta y cinco veces a lo largo de la Historia Ecclesiastica: ocho
veces en relacion con la sucesion de los judios, en dieciocho ocasiones en las listas episcopales,
nueve en sentido general y un caso, el del cristiano Anatolio, que llegd a ser maestro de la escue-
la filosofica aristotélica de Alejandria en HE, 7.32.6, cf. Eus. 2001a, p. 498, n. 312. Interesante
es la cita HE, 3.10.4 que senala la tv moodpntdv dxoipf) dradoynv —sucesion exacta de los
profetas—, cf. Eus. 2001a, p. 143, n. 78.

50 Aléddoyoc se encuentra en veintitrés ocasiones en la Historia Ecclesiastica, cinco en re-
ferencia a la sucesion del pueblo judio, seis respecto a los gobernantes romanos y diez veces en
las listas episcopales.

51 Cf. Eus., HE, 2001a, 1.1.1; 3.4.11;3.37.1; 3.37.4: 7.32.32: 8 y Prélogo.

32 Cf. Trevijano 2008, cols. 5159-5160. Ciertamente el vocabulario técnico usado por Euse-
bio nos indica una clara uniformidad; el autor presenta las listas episcopales a lo largo del texto,
sefialando inequivocamente la dmootorwv dtadoyiv, no solo de la Iglesia de Roma como lo
hicieron Hegesipo e Ireneo, sino que su labor histdrico-teoldgica lo lleva a reportar las otras
cuatro grandes sedes: Jerusalén, Antioquia, Alejandria y su propia didcesis de Cesarea; asf, par-
tiendo del Libro I1I de la Historia, especialmente en HE, 3.4.11, como hemos revisado, hay una
clara intencion del autor de registrar y narrar slidamente la dmwootoAmv diadoynv por medio
de sus protagonistas, principalmente los obispos de esas grandes Iglesias.

53 En la Preparatio 1adoym y dlo:déyopou se ubican juntas diecisiete veces. Sobre este tema,
cf. Salaverri 1933, pp. 222-227 y 238-246. Esta tesis ha sido defendida por Heinrici, Harnack y
Schwartz, cf. Salaverri 1933, pp. 224-225.
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ofrecernos las series episcoporum de todas las didcesis que han existido, nos
referimos a las obras de Gams>* y Fedalto.>

El resultado comparativo es el siguiente:

En las listas episcopales de Jerusalén aparece la falta de datos relaciona-
dos con la escasez de fuentes. Eusebio presenta exclusivamente los nombres
de los obispos con dos excepciones, la de san Narciso y san Alejandro, a los
que Eusebio dedica amplias secciones de su obra, pero siempre recopilando
datos e informaciones mds seguros.’® Gams menciona a dos obispos que no
se encuentran en la lista de Eusebio: Maximo II (nimero 26) y Antonino
(nimero 27). Fedalto en cambio, no sefiala como fuente para catorce obis-
pos la Historia de Eusebio (ndmeros 5, 6, 7, 11, 12, 18, 19, 20, 21, 22, 23,
32, 33). También Fedalto nombra a Dius como Pius (nimero 31).

De la series de Antioquia, Fedalto proporciona muchas fechas que com-
pletan la investigacion de Gams, pero existen algunas diferencias; por tanto,
consideramos —debido a la inclusién fuentes epigrificas—, que debe se-
guirse a Fedalto en dichas dataciones.

Con respecto a la sede romana, la datacion estd condicionada a otros
textos como el Liber Pontificalis, pero en este caso no se ha revisado dicha
fuente. Tampoco se ha considerado la Cronica del mismo Eusebio, debido a
su compleja cronologia.>’

Para Alejandria, Fedalto asume fechas aproximadas en los casos donde
Gams presenta dataciones exactas. En otros casos, difiere un afio respecto a
la datacién que encontramos en Gams.

Por ultimo, Fedalto pone al principio de la lista episcopal de Cesarea
cuatro obispos que no se encuentran ni en Eusebio ni en Gams (Zaqueo,
Cornelio, Tedfilo y Zaqueo). Gams recoge el nombre de Agricola, como
predecesor de Eusebio, pero este nombre no se encuentra ni en la Historia
ni en Fedalto.

Para completar estas informaciones, subrayamos tres casos en relacion
con las listas episcopales, que se han elucubrado a lo largo del tiempo, y
que, como hemos evidenciado, son consignados por autores posteriores a
Eusebio como elencos cronolégicos a los que, poco a poco, se han introdu-
cido afadiduras, casi todas inventadas y por tanto, ficticias, estas son: a) la
invencion del apdéstol Andrés como fundador de la iglesia de Constantinopla
(siglo vi d. C.); el caso del Liber Pontificalis, que se consolid6 como una
verdadera historia de la sucesion de la sede romana, una ‘“historia de los

Papas”;’® y en tercer lugar, la Historia Francorum de Gregorio de Tours,

54 Gams 1873.

35 Fedalto 1988.

36 Cf. EBus. 2001a, pp. 365-367,nn. 62 y 65.

57 Para profundizar en la problematica, cf. Chapman 1901, pp. 399-417.
38 Vogel 2007, col. 2820.
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que presenta un elenco de los obispos de aquella Iglesia sin mayor base
histérica.>

5. CONCLUSIONES

De lo expuesto, podemos deducir tres conclusiones del estudio comparativo
de la terminologfa teoldgica y el andlisis filolégico de todas las citas de la
Historia Ecclesiastica relacionadas con las listas episcopales:

a) Los términos griegos diadoym y mapddoolg constituyen un vocabulario
técnico teoldgico bien diferenciado en los textos de los Padres de la Iglesia;
con ambos conceptos, se fundamentan los argumentos teoldgicos y apo-
logéticos que tienen como finalidad consolidar a la Iglesia como catdlica,
es decir, como institucién jerdrquica universal, que, a través del tiempo,
mantiene de forma ininterrumpida, su continuidad e intimamente unida a la
misma, una misma tradicion.

b) Eusebio de Cesarea, como tedlogo, expresa una clara intencién de
recoger y redactar las listas episcopales de las grandes Iglesias. El presenta
todas las sucesiones de estas Iglesias. La investigacion histdrica que realizd
para obtener este fruto es un documento precioso y clave, a la vez, como
punto de partida para el conocimiento de la historia de la Iglesia antigua.

¢) La investigacion actual relacionada con las listas episcopales nos ofre-
ce un panorama de la problemdtica de datacion de la cronologia y de los
episcopados de muchos de los obispos que encontramos en las listas euse-
bianas; de algunos obispos se conserva solamente su nombre y lugar en la
sucesion. Por tanto, podemos confirmar una cierta certeza de historicidad en
dichas listas. En cambio, otras listas episcopales de diversas sedes, posterio-
res en el tiempo, se ha comprobado que se basan en aspectos legendarios,
alejdndose de un minimo contexto histérico digno de consideracién para su
estudio como tal.
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